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gtowe I$nigcy cylinder najnowszej mody. Modne
palto z futrzanym kotnierzem, maly brylant w kra-
wacie, lakierki, na ktore natozyt kalosze, dopel-
niaty stroju eleganckiego Paryzanina. Twarz byla
bez zarostu, bo detek yw nie wiedzial, czy nie
spotka sie w salonie barona z tak bystrym obser-
watorem, ktdryby mogt pozna¢ fatszywy zarost.
A czego$ podobnego chciat Bernard koniecznie
uniknac.

Detektyw wsiadt do najetej dorézki i kazat
sie zawiez¢ do patacu barona de Brepont. Oddat
swoj bilet, ktory wihozyt jednakze do koperty, po-
niewaz napisat na nim #ilka stéw.

Nie potrzebowat czekaé dhugo,, bo wkrotce po-
wrdcit stuzacy i poprosit, by udat sie za nim.

W minute po6zniej znalazt sie w gabinecie ba-
rona. Zaledwie stuzacy opuscit pokéj, podszedt
zbladly baron de Brepont.

— Przybywasz pan, jak na zawofanie — rzekt
spiesznie.

W jednej chwili cofnat jednak, bo sadzit, ze
ma przed sobg kogo$ innego, lecz wkrotce poznat
Bernarda i rzekt:

— Daruj pan, nie bylem przyzwyczajony wi-
dzie¢ pana w takiem ubraniu! Ostatni raz miat
pan catkiem inny kostyum na sobie.

— Panie baronie, jestem zmu zon\ bard/o cze
sto zmienia¢ mdj zewnetrzny w'yglad. Prosze nie
zwraca¢ na to na przyszto$¢ uwagi. Lecz pan je-
ste$ jako$ podniecony; czy nie zaszto przypadkiem
CO nowego?

— Ta straszna historya przeszta w catkiem
nowe stadyum — wyrzekt baron. — Co mam panu
powiedzieé? Jak mam zaczac? Nie moge przyjsé
do siebie i nie wiem, jak sobie wyttémaczy¢ to
nowe zdarzenie!

— JeSli to nie jest tajemnicg, ktdrg pan chcesz
zachowa¢ dla siebie, to prosze sie tem ze mng po-
dzieli¢ — rzekt Bernard.

Baron postapit naprzéd do obydwu drzwi, zam-
knat je i opuscit ciezkie firanki. ,,Szklane oczko"
obserwowat go w milczeniu.

Detektyw spostrzegt w jednej rece barona biaty
papier, ktory z pewnoscig zawierat owg wiadomosc,
0 ktérej baron wiasnie mowit.

— Tymczasowo nie powinien nikt o tem wie-
dzie¢. co mi pisemnie doniesiono —rzekt Brepont
cichym, ledwie dostyszalnym gtosem. — Niech pan
sam przeczyta, a potem niech mi pan powie, co to
znaczy.

Tutaj wreczyt Bernardowi nieco zmietg kartke
1 réwnocze$nie usiadt ciezko na stotek przy biurku.

Bernard podszedt ku oknu i zaczat czytac:

— Od ksiecia de Bligny! — rzekt on i zably-
sty mu oczy.

Lecz to poruszenie trwato zaledwie sekunde.

»Zyjel Chociaz cierpie pod przeznaczeniem, ktdre
mnie dotkneto. Nad wszystko jednak kocham Leon-
tyne. MitosC ta nigdy nie zagasnie, chocby los nie
miat nam uzyczy¢ jednego dnia stonecznego szcze-
§cia. Prosze nie zastanawiac sie nad tem, dlaczego
sie to wszystko stato. Nie mogg na to i nie Smiem
odpowiedzie¢! Moze los pozwolf)ffi jeszcze co$ o
niej kiedy$ ustysze¢, lecz co do mnie, to musze
dla ludzkosci znikngé! Tylko tyle moge panu do-
nies¢. Martwa reka, znajdujaca sie w czarnej szka-
tutce nie mogta by¢ moja, bo ja zyje ijestem zu-
petnie zdrow. Msciwa kobieta chciala zapomoca
niej Smiertelnie przerazi¢ Leontyne i jej szczescie
na zawsze zniszczy¢! Niestety, udato sie jej za-
nadto dobrze! Bywaj pan zdréw, panie baronie
i wspomnij pan czasem na nieszczesliwego ksiecia
de Bligny".

Detektyw zlozyt ostroznie list.

— C6z pan na to powie? — zapytat baron,
ledwo zywy. — Przed Kkilku minutami przyniesiono
ten list z poczty! Z poc/atku uwazatem to za stra-
szny zart. Lecz znam pismo ksiecia i jestem pe-
wny, ze to on i nikt inny pisat ten list.

Bez najmniejszego drzenia w glosie odezwat
sie detektyw:

— Czy moge ten list zatrzymac? Mdgthy mi
bgrdﬁo wiele pomédz przy dalszych poszukiwa-
niach.

Baron skingt spiesznie gtowa.

— Niech pan z nim robi, co sie panu tylko
podoba. Drze formalnie na mysl, Zze bede musiat
ten zwrot zakomunikowac mej coérce! Bo chociazby
ksigze zyt, to ta wiadomo$¢ bedzie tylko po-
wodem nowych zagadek i trwdg.

— Postuchaj pan mego zdania, panie baronie -
rzekt detektyw. — Teraz panu powiem, ze ja, za-
nim jeszcze przeczytatem ten list, bytem przeko-
nany, ze ksigze zyje!

— Co?! Pan wiedziat to? — zapytat catkiem
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skonsternowany baron, patrzac szeroko otwartemi
oczyma w detektywa.

— Najzupeltniej, panie baronie. Moze sie pan
teraz dowiedzie¢ o tem, o czem, ze wzgledu na
pewniej zy poscig, dotad zamilczatem. Gd\m sam
jeden w nocy przeszukiwat biurko zaginionego
ksiecia, przy czem wpadt mi w rece papier, kto6-
rego tres¢ przy sposobnosci jeszcze oméwimy, padt
przez okno do mnie skierowany strzat.

— Strzat? — zapytat baron, ktory nie pojmo-
wal, co dalej miato nastgpic.

— Strzal — powt6rzyt Bernard. — Wypadiem
na taras, wywalitem drzwi i w strzelajagcym po-
znatem ksiecia de Bligny.

— Niemozliwe — wykrzyknat baron.

Detektyw wzruszyt tylko ramtnami.

— Nic w zyciu nie jest niemozliwe, panie ba-
ronie. Na wszystko znajdzie sie wreszcie wyjasnie-
nie. Nie udatlo mi sie wprawdzie owej nocy schwy-
ta¢ uciekajacego ksiecia, lecz wkrétce potem wyje-
chat ksigze do Marsylii. Takze tam pospieszytem
za nim i powtoérnie pozostaly moje poszukiwania
bez skutku. Moze teraz bede miat wiecej szczescia.

..Wazng nowine dzisiaj przynosze — rzekt — lecz powiem krotko a weztowato: Ksigze

de Bligny zyje.

— Powiedzze mi pan przeciez, z jakiego po-
wodu gratby takg komedye? Ktoz byt owym tru-
pem, ktérego wyciggnieto z Sekwany i w ktorego
kieszeniach znajdowaty sie papiery ksiecia? Nadto
poznatem jak najdokiadniej frak mego przysziego
ziecia, a stary stuga, Franciszek, nie zawahat sie
ani chwili przy stwierdzeniu tozsamosci.

Na to odpowiedziat Bernard:

— Kto byt owym trupem, ktéremu reke odcieto,
aby zagra¢ wstretng komedye, jest dotychczas za-
gadka. Rozwigze sie ona sama przez sig, skoro
tylko Sciggniemy zastone z catego dalszego poste-
powania ksiecia.

— A wspomnienie o tej méciwej kobiecie? Co
przez to mysli ksigze, jezeli rzeczywiscie jeszcze
zyje?

Bernard odpowiedziat ostroznie:

— Moze to jaka historya mitosna, siegajgca
nieco w przesztos¢ ksiecia! Sa przeciez kobiety,
ktére w swej nienawisci i wsciektosci nie znajg
granic, jezeli widza, ze sg zdradzone!

Baron zaprzeczyt stanowczym ruchem glowy.

— Ksigze nie utrzymywat w Paryzu z nikim
zadnych stosunkéw. Wiem to zupetnie pewnie.
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— Czy pan wie takze, czy ksigze wczesniej,
podczas podrézy nie utrzymywat blizszych stosun-
kéw z jakg kobieta, z ktdragby potem wbrew jej
woli zerwat?

Uderzony tem, spogladat Brepont na mowia-
cego. O tem nie pomyslat on rzeczywiscie, chociaz
takie przypnszczenie mozna byto bardzo fatwo zro-
bi€. Ksigze byt miody, elegancki i bogaty, podré-
zowal przez kilka lat po nowym i starym Swiecie
i przy tej sposobnosci mogta sie wydarzy¢ tego
rodzaju mitosna awantura.

— Gdybym mogt byt cos$ takiego przypusci¢ —
westchnat baron.

Bernard odrzekt z u$miechem:

— To moze sie wydarzy¢ w najlepszych ko-
fach, panie baronie. Dotyczy to osoby, ktéra nas
blizej obchodzi; nadajemy tez temu zdarzeniu silne
znaczenie.

— C6z mysli pan teraz robi¢? — zapytat ba-
ron. — Os$wiadczam otwarcie, ze jestem jakby
otumaniony, i nie wiem, co pocza¢

— Najpierw prosze pana, panie baronie, aby
pan baronownie nic nie wspomniat o liscie ksiecia...

— Potrzebuje ona ko-
niecznie spokoju, aby po-
wrdci¢ mogta do réwno-
wagi.

— Pozw6l mi pan za-
pyta¢, co stycha¢ z baro-

néwng?

— Dzieki Bogu, le-
piej! — odpowiedziat ba-
ron. — Leontyna wstata

wiasnie z t6zka i moze
nawet przyjmowac wizyty.
Wiasnie jest u niej stary
nasz znajomy, ktorego po-
znaliSmy swego czasu w
Mentonie, czy w Nizzie,
markiz de Lerma.

Na wspomnienie tego
nazwiska, wzdrygnat sie
detektyw miwowolnie i
rzekt z wymuszonym spo-
kojem:

— Bardzo sie z tego
ciesze, panie baronie i do-
faczam odrazu prosbe. Czy
nie mogtby mi pan to-
warzyszy¢ do baronéwny?
Chciatbym zamieni¢ z nig
pare stow. Dlaczego to
czynig, to tymczasowo
zachowuje dla siebie. Wy-
tworzy sie mata, lecz tym
razem zupetnie nieszko-
dliwa tajemnical

Baron podnidst sie z
krzesta.

— Moja cérka gotowa
sie jednak przerazi¢, gdy
sie dowie, ze przyprowa-
dzam jej urzednika sadu
karnego!

— Chciatem pana
wiasnie prosi¢, byS mie
przedstawit, jako swego
dawnego znajomego. Pod
zadnym warunkiem nie
moze pas¢ przy tem stowo
»policya”. Okolicznoscio-
wo interesuje mnie markiz
de Lerma. Musze przy tem, niestety, powiedzie¢
panu, ze nasza polityczna tajna policya zajmuje
sie juz oddawna markizem. Przedewszystkiem ostro-
znos¢! Markiz jest, zatem i dla mnie, pod pewnym
wzgledem zajmujgcg osobistoscig! Nigdy nie mo-
zna wiedzie¢, na co moze sie przyda¢ tego rodzaju
spotkanie!

— Co dotyczy markiza de Lermy, to moge
panu powiedzie¢, ze tego pana znamy tylko z cza-
s6w naszego pobytu w Mentonie, gdzie on nad-
skakiwat Leontynie. Moze zywit on wtedy jakie
nadzieje, lecz te sie nie urzeczywistnity. Dopiero
przed Kkilku dniami wyptyngt znowu w Paryzu
i odwiedzit mie. Zdaje sie, ze nie zapomniat dotad
0 mej corce, bo zjawiat sie kazdego przedpotudnia
by dowiedzie¢ sie o stanie jej zdrowia. Poniewaz
umie doskonale prowadzi¢ rozmowe i posiada w so-
bie co$ pociggajagcego kobiety, przeto przypadtly
jego odwiedziny do smaku Leontynie. My nie mo-
zemy mu nic zarzuci¢ i jezeli rzeczywiscie mie-
szal sie w sprawy polityki, to nie podlega to natu-
ralnie mojej krytyce.

(Ciag dalszy nastapi).



